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Förlåtande generositet – en väg till
Guds förlåtelse

Hadithen på svenska
Abu Hurayrah – må Allah vara nöjd med honom – berättade att Profeten
Muhammad صلى الله عليه وسلم sade:

”Det fanns en man som brukade låna ut pengar till människor. Han
brukade säga till sin tjänare: ‘Om du möter någon som har svårt att
betala, så efterskänk honom – kanske kommer Gud att efterskänka oss.’
Så han mötte Gud – och Gud efterskänkte honom.”

(Autentisk – överens om dess autenticitet, [Sahih Muslim: 1562])

Förklaring
Denna hadith berättar om en man som visade barmhärtighet och
förståelse i sina ekonomiska affärer. När han lånade ut pengar och hans
gäldenär inte kunde betala tillbaka, instruerade han sin tjänare att visa
överseende och efterskänka skulden. Hans hopp var att Gud skulle
behandla honom på samma sätt – med förlåtelse och nåd.

Profeten صلى الله عليه وسلم berättar att Gud faktiskt efterskänkte denne mans synder,
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som en direkt belöning för hans barmhärtighet mot andra. Det visar att
hur vi behandlar andra i svåra stunder kan bli vår räddning på Domens
dag.

Lärdomar från hadithen
Att efterskänka skulder är en handling av stor barmhärtighet
Gud belönar förlåtelse med förlåtelse
Ekonomisk generositet är en andlig dygd, inte bara en social handling
Hadithen visar att vår behandling av andra speglar hur vi själva blir
behandlade av Gud

Praktiskt råd
Om du lånar ut pengar – visa tålamod och förståelse om någon har
det svårt
Sätt inte press på den som är i nöd – du kan vinna Guds förlåtelse
genom att visa nåd
Påminn dig själv: ”Om jag efterskänker i detta liv, kanske Gud
efterskänker mig i det nästa.”
Be Allah: ”Gör mig till en av dem som visar barmhärtighet – och som
får Din barmhärtighet i gengäld.”

Originalet på arabiska

أن رسول اله صل اله عليه وسلم قال: må Allah vara nöjd med honom عن أب هريرة
هال تجاوزُ عنا، فلقي ها فتجاوز عنه، لعل الرعسم ان يقول لفتاه: إذا أتيتف ،الناس دَايِني كان رجل»
فتجاوز عنه»
[[صحيح] – [متفق عليه] – [صحيح مسلم: 1562


